
 ～ 杜沁澐 ～ 

任教於巴黎師範音樂院 (Ecole Normale de Musique de Paris) 教授小提琴與室內樂，並擔任

法國巴黎 Colonne 樂團第二小提琴首席，指揮 Laurent PETITGIRARD，Léon-Barzin 樂團首

席，指揮 Jean-Jacque WERNER。 

 

畢業於古亭國小與仁愛國中音樂班，師事楊子賢與蘇顯達老師。1991 年榮獲教育部「資賦

優異生赴法研究音樂獎學金」，前往法國深造。1996 年取得法國國立巴黎高等音樂院

(Conservatoire National Supérieur de Musique de Paris) 小提琴及室內樂第一獎，師事 Gérard 

POULET，為首位畢業於該校小提琴班之臺灣學生。2000 年以小提琴演奏第一名與評審特別

獎畢業於瑞士日內瓦音樂院  (Conservatoire de Musique de Genève)，師事小提琴家兼指揮

Jean-Pierre WALLEZ。之後獲 ZALESKI 獎學金進入巴黎師範音樂院  (Ecole Normale de 

Musique de Paris) ，取得小提琴及室內樂最高獨奏家文憑，師事 Devy ERLIH。 

 

1999 年贏得法國「蕭頌」國際小提琴大賽第一名與觀眾票選獎，2000 年獲第十一屆歐盟音

樂大賽首獎，於巴黎聯合國教科文組織 (UNESCO) 演出，並應邀參加薩爾茲堡音樂節，

2008 年獲法國第七屆 Gérardmer-Kichompré 國際弦樂比賽第二名，對於法國古典與現代作品

有深入之詮釋與表現。 

 

歷年演奏會遍及法國各大城市與德國、奧地利、比利時、義大利、瑞士、芬蘭、愛沙尼亞、

西班牙、波蘭、韓國和日本。曾與瑞士羅曼德(Suisse Romande)交響樂團於日內瓦安塞美音

樂廳演出聖桑小提琴協奏曲，在巴黎與台法管絃樂團演出巴哈小提琴協奏曲，與 Léon-

Barzin 樂團演出法國現代作品，與 Brahms chamber ensemble 和 l’Ensemble les Arpèges 演出

莫札特小提琴協奏曲，與 Elisabeth BALMAS 合作莫札特雙協奏曲，與法國英格爾交響樂團

演出貝多芬小提琴協奏曲，與 Musiques en Seine 交響樂團演出布拉姆斯大小提琴協奏曲。 

 

三度參加奧地利薩爾茲堡音樂節: 2000 年於莫札特演奏廳；2002 年和 2003 年於 Mirabelle 皇

宮音樂廳演出；2005 年受邀參加第 28 屆波蘭齊曼諾夫斯基音樂節獨奏音樂會。2006 年於德

國柏林與雙簧管演奏家謝宛臻共同演出台灣現代音樂作品。2008 年應邀參加第 20 屆義大利

羅馬夏季音樂節於古羅馬遺跡 Marcello 劇院舉行個人獨奏會。2012 年第二度應愛沙尼亞塔

林市府邀請於塔林歌劇院大廳 Suur Saal 演出。 

 

1998 年起應國立臺灣交響樂團及臺北國家音樂廳之邀多次返台，於基隆，新竹，台南，澎

湖，花蓮等地文化中心舉辦多場音樂會及大師班。2000 年與臺北市立交響樂團於國家音樂

廳演出聖桑小提琴協奏曲，2002 年 10 月於國家演奏廳與鋼琴家盧佳慧演出「法國浪漫風情

二重奏」，2003 年 10 月於國家音樂廳與小提琴家呂思清共同演出「名琴音樂會」韋瓦第雙

小提琴協奏曲，2005 年 3 月擔任現代音樂作品小提琴協奏曲大賽小提琴協奏與臺北愛樂管

弦樂團於台北新舞臺演出，2007 年與台北市立國樂團在邵恩指揮下演出梁祝小提琴協奏

曲，2010 年 3 月由林敬基指揮臺北市立交響樂團於國家音樂廳演出蕭頌的詩曲，4 月與台北

市立國樂團在團長鍾耀光指揮下巡迴台中，高雄與台北演出。 

 

在各地的音樂會演出，以豐富的音樂情感詮釋和演奏技巧，深獲觀眾好評。 

 

2012 年度演出由奇美基金會贊助 1700 年義大利 Gioffredo Cappa 名琴使用 

 

 

 

 



 

～ 樂 評 ～ 

巴黎諾曼地報(Paris-Normandie) 

杜沁澐的美妙琴聲繞樑三日不絕於耳......一個真實的喜悅印證了德布西所言：「當音樂開始

的那一刻，任何的話語是多餘，只因音樂讓一字一詞都已無法表達」...... 在這清涼的夜晚，

許多聽眾慕名而來，親自感受小提琴的靈魂與作曲家的天賦。(Les envolées lyriques des violons de 

Ching-Yun...Un véritable régal qui a confirmé ce que disait Claude Debussy :< la musique commence là où la parole 

est impuissante, elle est faite pour l’inexprimable >...Une certaine de personnes avait fait le déplacement pour 

approcher dans la frâicheur du soir l’âme du violon et le génie des compositeurs.) 

 

諾曼地晨報(L'Eveil Normand) 

小提琴與鋼琴充滿了和諧......音樂會由杜沁澐的小提琴獨奏展開序幕，她所詮釋的巴哈曲目

展現了她的傑出琴藝。(Violoniste et pianiste en pleine harmonie...Le concert commença par un solo de violon 

de Ching-Yun TU où elle interpréta une oeuvre de Bach, morceau dans lequel elle exprima toute sa virtuosité.) 

 

波蘭音樂月刊(Twoja Muza) 

來自台灣的小提琴家杜沁澐為本屆音樂節帶來法國與波蘭的曲目，優異的技巧與豐富的音樂

內涵獲得滿場觀眾的喝采  (Recital skrzypcowy Ching-Yun TU, Tajwan, uwzglednial program francusko-

polski...potwierdzily one wysokie umiejetnosci techniczne i duza muzykalnosc artystki...). 

 

共和國報(l’Yonne Républicaine) 

小提琴家杜沁澐與鋼琴家演出拉威爾與聖桑作品之後與四重奏演出蕭頌的「音樂會」獲得觀

眾高度讚賞。(La violoniste Ching-Yun TU et le pianiste ont d’abord joué des oeuvres de Ravel et Saint-Saëns. Puis 

ils ont rejoints par le quatuor à cords pour interpréter le <Concert> d’Ernest Chausson qui a été fort apprécié, 

notamment le second mouvement, Sicilienne, que les musiciens ont rejoué après un rappel.) 

 

E-mail：tuchingyun@free.fr 

 

個人網站：http://tuchingyun.free.fr/ 
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